
AYUDAS LITÚRGICAS 
17 de marzo de 2024 / March 17, 2024 

Cuaresma 5 / Lent 5 (B) 
Estas ayudas se preparan siguiendo el orden del servicio o culto del día del Señor cómo es presentado en el 

 Book of Common Worship © 2018 Westminster John Knox Press, Louisville KY.  

 
LECTURAS BÍBLICAS / BIBLE PASSAGES 
❖ Jeremías / Jeremiah 31,31-34 
❖ Salmo / Psalm 51,1-12 o Salmo / Psalm 119: 9-16 
❖ Hebreos / Hebrews 5,5-10 
❖ Juan / John 12,20-33 

 

—ENFOQUE EN: JEREMÍAS 31,31–34— 
 
¿Qué es lo más importante que debemos saber? 
Jeremías 31,31-34 es el único texto del Antiguo Testamento que usa la expresión «nuevo pacto». Este 
«nuevo pacto» puede suponer el momento cúspide de todo el Antiguo Testamento, pues apunta a 
una espiritualidad genuina, una comunión íntima con el pueblo del pacto, una comprensión 
universal de Dios de parte de su pueblo y un perdón absoluto por sus errores cometidos.  
 
El Profeta habla del nuevo pacto entendiéndolo como un remedio a la decadencia de Israel. El don de 
la fidelidad, una característica divina, es impensable para el pueblo. El texto de Jeremías dice que el 
«antiguo pacto» era imperfecto, porque fue quebrantado por los padres y porque estaba escrito en 
piedra y no en el corazón, como debe serlo este «nuevo pacto». Sin embargo, no dice que el «antiguo 
pacto» deba ser sustituido por el «nuevo», ya que su fundamento es la misma Torá, el mismo Dios y 
es el mismo destinatario. La novedad de este «nuevo pacto» es el modo de vivir la relación con Dios, 
un pacto que ya no se romperá. Según Jeremías, Israel debe ser perdonado y reconstruido: la 
transgresión del pacto no lleva al rechazo, porque el pacto de Dios es eterno. Por tanto, Israel sigue 
siendo el pueblo de ese pacto.  
 
En primer plano este texto comunica el fin del Exilio en Babilonia y la imperiosa necesidad de 
interiorizar la ley de Moisés. En un segundo plano, adquiere una perspectiva apocalíptica que 
proporciona un horizonte escatológico, para inquirir la producción del futuro donde Dios tiene 
siempre la última palabra. En este pacto, la ley (Torá) es la misma y es el núcleo y la esencia tanto del 
«antiguo» pacto como del «nuevo», por ende, el texto nunca sugiere que Dios vaya a dar otra ley; 
tampoco afirma que el «antiguo pacto» haya sido revocado, sino que ha sido transgredido por parte 
de Israel. Así pues, queda de manifiesto que hay una continuidad de «los pactos» y que, en sentido 
estricto, resultan ser uno solo. No se han modificado o eliminado sus características esenciales, sólo se 
ha modificado algo para que funcione mejor. 

 
¿Dónde está Dios en la Palabra? 
La misericordia de Dios, expresada en su capacidad de perdonar, es la base del «nuevo pacto» en el 
texto de Jeremías y la noción de «creación» es conferida a la acción de Dios que genera un corazón 
puro. Esto da oportunidad de remozar el espíritu de aquel pueblo para que entrañe la ley y las 
instrucciones de su Dios. Así entonces, Dios mismo a través de Jeremías, formula una forma 
novedosa de relacionarse con su pueblo. Al evocar la sentencia: «Yo seré su Dios y ellos serán mi 
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pueblo» (Deuteronomio 26,17-19), del mismo modo se remite a la predicación de Oseas sobre la 
circuncisión del corazón (Oseas 2), y la alocución de Ezequiel sobre la relación nupcial y el espíritu 
renovado. El «nuevo pacto» en Jeremías 31,31 realmente no es un acuerdo bilateral, donde las dos 
partes involucradas hacen compromisos equitativos pues el único que realmente se compromete con 
su propia acción es Dios. El pueblo (Israel-Judá) no dice nada, ni tampoco hace nada. En sentido 
estricto estamos más frente a una «promesa» que de cara a un «pacto». Es la promesa libre de Dios (es 
el protagonista principal), en la cual Dios compromete su fidelidad y su acción. 
 
El término griego que corresponde al hebreo berit (lit. «disposición») es diatheké, que aparece en el 
Nuevo Testamento en treinta y tres ocasiones. Posiblemente quienes escriben en el Nuevo 
Testamento prefieren esta acepción de pacto porque evoca menos un acuerdo político y más una 
promesa en el sentido de disposición. El concepto «nuevo pacto» es referido en las narraciones de la 
última cena en los evangelios sinópticos (Mateo 26,28; Marcos, 14,24; Lucas 22,20), así como en la 
primera carta a la iglesia en Corinto (1 Corintios 11,25). Pero también encontramos este concepto en 
otros escritos de Pablo como lo es Gálatas. 
 
Sin embargo, una referencia directa y textual a Jeremías es la cita que se hace en Hebreos 8,7-13. Esta 
cita de carácter teológico para la incipiente iglesia cristiana evoca la presencia de Dios en un nuevo 
momento del «pueblo de Dios». Ya no es Israel-Judá el destinatario, sino quienes han creído en Jesús 
como Cristo. Este escrito no utiliza la expresión «antiguo pacto», pero sí elabora un contraste entre los 
dos pactos. Pareciera, a primera vista, que el primero está condenado a la destrucción cuando llegue 
el segundo. Lo que pasa en realidad es que el autor de Hebreos hace su argumentación para dar un 
giro al sentido de la profecía de Jeremías, pues el profeta anunció el «nuevo pacto» como promesa de 
restauración y no como un reproche para invalidar el «antiguo pacto». El sermón de Hebreos anuncia 
que el antiguo orden de cosas está por desaparecer y viene un nuevo orden. Sin embargo, este nuevo 
orden no implica un «pacto» diferente, aunque sea «nuevo». Jesucristo, presentado como sacerdote 
de Dios, está relacionado claramente con el testimonio sobre las carencias o deterioros de las 
instituciones cultuales judías, que no aprobaban instaurar una genuina relación con Dios. No aportan 
los elementos salvíficos esperados y por eso el viejo orden está pronto a desaparecer. Esta perspectiva 
debió animar a quienes recibieron el sermón al pueblo hebreo, pues probablemente constituyen un 
grupo de personas exiliadas que viven con muy poca esperanza. En un contexto así, solo el Dios de 
Jesús el Cristo, podía ofrecer un «nuevo pacto» altamente inclusivo que pudiera alcanzar a la iglesia 
perseguida. 
 
¿Cuáles son las implicaciones para nuestra vida? 
La cuaresma es una época oportuna para la introspección, el discernimiento y el autoanálisis. Esta 
época nos brinda la posibilidad de hacer un ejercicio de autocrítica respecto de nuestros sentires y 
pensares, pero sobre todo de emitir juicios valiosos sobre nuestras acciones. Con todo, la cuaresma es 
un buen momento para la reconciliación entre personas y la búsqueda del perdón de Dios a través de 
nuestros semejantes. Vale decir que el Dios de nuestro texto en Jeremías es el Dios de la gracia. Un 
Dios que no busca salir al mundo a condenar a nadie, sino Un Acontecimiento constante que busca 
incansablemente perdonar. Este Dios del perdón sale al encuentro de la humanidad tratando de 
encontrar la oportunidad para pactar un acuerdo que sea de beneficio para las personas. Dios quiere 
seguir haciéndonos su pueblo. Es el Dios de pactos renovados que son la misma promesa eterna de 
compañía y soporte. 
 
Las personas de la comunidad hispana-latina en EE.UU. vivimos frecuentemente en estado de 
inequidad e indefensión ante muchas circunstancias de la vida. El texto de Jeremías (y el de Hebreos) 



nos brindan una fuente inagotable de esperanza. El Dios de quienes creemos en Jesucristo no 
permanece inmóvil ante la injusticia, inequidad y la falta de amor. Es un Dios de pacto, que quiere 
continuamente refrendarse como el «Dios de su pueblo» y el pueblo de su corazón es la gente frágil, 
vulnerable, sencilla, pequeña y empobrecida. Caminar con esperanza es para la gente hispana-latina 
una fuerza divina que nos impulsa a seguir adelante con nuestros esfuerzos por un buen vivir, para 
nuestras familias en este país y en nuestros países de origen. El antiguo pacto de Dios se renueva 
constantemente para nosotras y nosotros por lo que es un nuevo pacto cada mañana. ¡Esa es la 
promesa de Dios! 
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—REUNIÓN / GATHERING— 
 
LLAMAMIENTO A LA ADORACIÓN / OPENING SENTENCES (Juan / John 12,20-33) 
Líder: Ha llegado la hora de que el Hijo del 
hombre sea glorificado. 
 
Pueblo: Dios, glorificamos tu nombre. 
 
Líder: Ciertamente les aseguro que, si el grano 
de trigo no cae en tierra y muere, se queda solo. 
Pero si muere, produce mucho fruto.  
 
Pueblo: Jesús, glorificamos tu nombre. 
 
Líder: Quien se apega a su vida la pierde; en 
cambio, quien aborrece su vida en este mundo, 
la conserva para la vida eterna. 
 
Pueblo: Espíritu, glorificamos tu nombre. 
 
Líder: Quien quiera servirme, debe seguirme; y 
donde yo esté, allí también estará mi siervo. A 
quien me sirva, mi Padre lo honrará.  
 
Unísono: Dios Trino, glorificamos tu nombre. 

Leader: The hour has come for the Son of Man to 
be glorified.  
 
People: God, we glorify your name.     
 
Leader: I tell you the truth, unless a kernel of 
wheat falls to the ground and dies, it remains 
only a single seed. But if it dies, it produces 
many seeds.  
 
People: Jesus, we glorify your name.  
 
Leader: The man who loves his life will lose it, 
while the man who hates his life in this world 
will keep it for eternal life. 
 
People: Spirit, we glorify your name. 
 
Leader: Whoever serves me must follow me; 
and where I am, my servant also will be. My 
Father will honor the one who serves me. 
 
Unison: Triune God, we glorify your name. 

 
(Jeremías / Jeremiah 31,31-34. MGV) 

Líder: Dios ha hecho un nuevo pacto con su 
pueblo. 
 
Pueblo: ¡Palabra del Señor! 
 
Líder: No es como otros pactos antiguos que 
fueron quebrantados. 
 
Pueblo: ¡Palabra del Señor! 
 
Líder: En el nuevo pacto, Dios pone su ley en 
nuestras mentes y la escribe en nuestros 
corazones. Dios promete fidelidad y todas las 
generaciones conocerán a Dios. 
 
Unísono: ¡Palabra del Señor! Adoremos a 
nuestro Dios de pacto.  

Leader: God has made a new covenant with 
God’s people. 
 
People: Word of the Lord! 
 
Leader: It is not like other ancient covenants that 
were broken. 
 
People: Word of the Lord! 
 
Leader: In the new covenant, God puts God’s 
law in our minds and writes it on our hearts. 
God promises faithfulness and all generations 
will know God. 
 
Unison: Word of the Lord! Let us worship the 
God of the covenant. 

 
 
 



 
ORACIÓN DE APERTURA / PRAYER OF THE DAY (Prayers for Lent. Spanish translation: MGV) 

Dios de estruendosa gloria y amor maravilloso, 
tú levantaste a Jesucristo de la tierra para atraer 
a todo el pueblo a tu santo nombre.  
Enséñanos a morir, como los granos de trigo que 
caen sobre la tierra, para que así podamos dar 
mucho fruto, dando nuestras vidas por el 
Evangelio, siguiendo y sirviendo por siempre a 
Jesucristo. Amén. 

God of thundering glory and wondrous love, 
you lifted up Jesus Christ from the earth 
to draw all people to your holy name. 
Like grains of wheat that fall to the dust, 
teach us to die—and so to bear much fruit, 
giving our lives for the sake of the gospel, 
following and serving Christ Jesus forever. 
Amen. 

 
HIMNOS, SALMOS O CÁNTICOS / HYMN, PSALM, OR SPIRITUAL SONG 
❖ Es Cristo de su iglesia EHP 209/ The Church’s One Foundation GtG 321 
❖ Mil voces para celebrar EHP 47/ O for a Thousand Tongues to Sing GtG 610 
❖ Cantad alegres al Señor EHP 6 / Soon May the Last Glad Song Arise 
❖ Canta, canta, alma mía EHP 22 / Praise My Soul the King of Heaven GtG 620 
❖ Al Salvador Jesús EHP 171 / Crown Him with Many Crowns GtG 268: Las canciones en inglés y 

en español tienen letra diferente. / The words in Spanish and English are different. 
❖ Salmo 119: 1-16—Me alegraré con tus leyes EHP 434: No se puede escuchar la música en la 

Internet. / Music is not on the Internet 
❖ Dios ha sido bueno (God has been good): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ Dios, tú eres mi sustento (God, you are my sustenance): Sólo en español. / Only in Spanish.  
❖ Abre mis ojos oh Cristo/ Open the Eyes of My Heart Lord 
❖ Mi corazón te canta (My heart sings to you): Sólo en español. / Only in Spanish.  
❖ Señor ¿Quién entrará? (Who will enter Lord?): Sólo en español. / Only in Spanish. 
❖ El único eres / God One and Only   
❖ Maravilloso amor / The Wonder of Your Love 
❖ Es Cristo de su iglesia / The Church’s One Foundation 

 
CONFESIÓN / CONFESSION (Salmo / Psalm 51,1-12) 

Unísono: Ten compasión de mí, oh Dios, 
conforme a tu gran amor; conforme a tu inmensa 
bondad, borra mis transgresiones. Lávame de 
toda mi maldad y límpiame de mi pecado. Yo 
reconozco mis transgresiones; siempre tengo 
presente mi pecado. Contra ti he pecado, sólo 
contra ti, y he hecho lo que es malo ante tus 
ojos; por eso, tu sentencia es justa, y tu juicio, 
irreprochable. Yo sé que he vivido en maldad 
desde mi nacimiento; en pecado me concibió mi 
madre. Yo sé que tú amas la verdad en lo íntimo; 
en lo secreto me has enseñado sabiduría.  
 
Purifícame con hisopo, y todo mi ser quedará 
limpio; lávame, y quedaré como la nieve. 
Anúnciame gozo y alegría; infunde gozo en estos 
huesos que has quebrantado. Aparta tu rostro de 
mis pecados y borra toda mi maldad. Crea en 
mí, oh Dios, un corazón limpio, y renueva la 

Unison: Have mercy on me, O God, according to 
your unfailing love; according to your great 
compassion blot out my transgressions. Wash 
away all my iniquity and cleanse me from my 
sin. For I know my transgressions, and my sin is 
always before me. Against you, you only, have I 
sinned and done what is evil in your sight, so 
that you are proved right when you speak and 
justified when you judge. Surely I was sinful at 
birth, sinful from the time my mother conceived 
me. Surely you desire truth in the inner parts 
you teach me wisdom in the inmost place.  
 
Cleanse me with hyssop, and I will be clean; 
wash me, and I will be whiter than snow. Let 
me hear joy and gladness; let the bones you have 
crushed rejoice.  Hide your face from my sins 
and blot out all my iniquity. Create in me a pure 
heart, O God, and renew a steadfast spirit 
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firmeza de mi espíritu.  No me alejes de tu 
presencia ni me quites tu santo Espíritu. 
Devuélveme la alegría de tu salvación y que un 
espíritu obediente me sostenga. Amén.    

within me. Do not cast me from your presence or 
take your Holy Spirit from me. Restore to me 
the joy of your salvation and grant me a willing 
spirit, to sustain me. Amen. 

 
(Jeremías / Jeremiah 31,31-34. MGV) 

Unísono: Oh Dios, recordamos las cosas que has 
hecho por tu pueblo a través de los siglos. 
Hiciste pactos de acompañamiento, de 
liberación, de paz, de bienestar. Sin embargo, 
seguimos olvidando que cumples con tu palabra 
una y otra vez, y somos nosotras y nosotros 
quienes quebrantamos nuestra promesa y 
rompemos tu corazón. 
 
Pon tu ley en nuestras mentes y escríbela en 
nuestros corazones para que, reconociendo que 
la hemos violentado, podamos pedir perdón una 
y otra vez. Perdona nuestra maldad y olvida 
nuestro pecado. Por Jesucristo nuestro Salvador 
oramos. Amén.     

Unison: O God, we remember the things you 
have done for your people throughout the 
centuries. You made covenants of 
accompaniment, of liberation, of peace, of well-
being. However, we keep forgetting that you 
keep your word time and time again, and it is 
your people who break our promise and break 
your heart. 
 
Put your law in our minds and write it on our 
hearts so that, recognizing that we have broken 
with it, we can ask for forgiveness again and 
again. Forgive our wickedness and forget our 
sin. Through Jesus Christ our Savior we pray. 
Amen. 

 
EXAMEN PERSONAL EN SILENCIO / SILENT PERSONAL EXAMINATION  
 
PERDÓN / PARDON (Jeremías / Jeremiah 31,33b-34. MGV) 
Dios afirma su pacto con su pueblo por medio 
de estas palabras en Jeremías: «Pondré mi ley en 
su mente, y la escribiré en su corazón. Yo seré su 
Dios, y ellos serán mi pueblo. Ya no tendrá 
nadie que enseñar a su prójimo, ni dirá nadie a 
su hermano: ¡Conoce al Señor!, porque todos, 
desde el más pequeño hasta el más grande, me 
conocerán afirma el Señor. Yo les perdonaré su 
iniquidad, y nunca más me acordaré de sus 
pecados».  Escuchen las buenas nuevas: En 
Jesucristo recibimos el perdón por nuestros 
pecados. En él tenemos paz. 

God affirms his covenant with us through these 
words in Jeremiah: "I will put my law in their 
minds and write it on their hearts. I will be their 
God, and they will be my people. No longer will 
a man teach his neighbor, or a man his brother, 
saying, 'Know the Lord,' because they will all 
know me, from the least of them to the greatest," 
declares the Lord. "For I will forgive their 
wickedness and will remember their sins no 
more." This is the good news: In Jesus Christ we 
are forgiven. In Him we have peace. 

 

—PALABRA / WORD— 
 
ORACIÓN DE ILUMINACIÓN / PRAYER OF ILLUMINATION  
 
ESCRITURA / SCRIPTURE 
 
IDEAS PARA EL SERMÓN DE LA NIÑEZ / IDEAS FOR CHILDREN’S SERMON 
❖ Feasting on the Word Children's Sermons for Year B 

❖ Growing in God’s Love: A Story Bible 

❖ Sermons4Kids 

https://www.pcusastore.com/Products/0664261086/feasting-on-the-word-childrens-sermons-for-year-b.aspx
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ÉNFASIS SUGERIDOS PARA EL SERMÓN / SUGGESTED SERMON EMPHASIS 
❖ Dios promete un nuevo pacto con Israel que será escrito en los corazones del pueblo. / God 

promises a new covenant with Israel that will be written upon the peoples’ hearts. 
❖ El salmista pide perdón por sus pecados y pide tener un corazón limpio y un espíritu justo. / The 

psalmist prays for forgiveness of sins and asks for a clean heart and a right spirit. 
❖ El salmista busca los caminos del Señor con todo su ser. / The psalmist seeks the ways of the Lord 

with all of his being. 
❖ Cristo es nuestro sumo sacerdote. / Christ has been made our high priest. 
❖ Mientras Jesús habla de su muerte se escucha una voz del cielo. / While Jesus is speaking about 

his death a voice from heaven is heard.  
❖ Resurrección. / Resurrection. 
❖ Perdón. / Forgiveness. 
❖ Pacto. / Covenant. 
❖ Arrepentimiento. / Repentance. 
❖ La hora ha llegado. / The time has come. 
❖ Muerte sacrificial. / Sacrificial death 
❖ La ley está escrita en nuestros corazones. / The law is written on our hearts. 
❖ Obediencia. / Obedience 
❖ La vida en la muerte. / Life in death. 
❖ Renovación/ restauración. / Renovation / Restoration. 
 
HIMNOS, SALMOS O CÁNTICOS / HYMN, PSALM, OR SPIRITUAL SONG 
❖ Brota ya el retoño EHP 148 / Now the Green Blade Rises GtG 247 
❖ La cruz excelsa al contemplar EHP 145 / When I Survey the Wondrous Cross GtG 223 
❖ ¡Piedad, oh santo Dios, piedad! EHP 127 (Holy God, mercy): Solo en español. / Only in Spanish. 
❖ Danos un corazón EHP 379 / Grant Us, God, A New Heart 
❖ Nunca, Dios mío EHP 126 (Never, O God): Solo en español. / Only in Spanish.  
❖ He decidido seguir a Cristo EHP 303 / I Have Decided to Follow Jesus STF 2129 
❖ Una espiga EHP 243 / Sheaves of Summer TPH 518 
❖ Alzad la cruz EHP 394/ Lift High the Cross GtG 826 
❖ Jesús he prometido EHP 263/ O Jesús I have promised GtG 724 
❖ Yo, el Dios de cielo y mar EHP 306/ I, the Lord of Sea and Sky (Here I Am, Lord) GtG 69 
❖ Cuando al Jordán fue Cristo EHP 117 / When Jesus Came to Jordan TPH 72 
❖ Camina, pueblo de Dios EHP 123/ Walk On, O People of God TPH 296 
❖ Grande es tu Fidelidad/ Great is Thy Faithfulness GtG 39   
❖ En Jesucristo, puerto de paz EHP 342 / Blessed Assurance, Jesus is Mine! GtG 839 
❖ ¡Oh! Amor, que no me dejarás EHP 348/ O Love That Wilt Not Let Me Go GtG 833 
❖ Haz lo que quieras, Señor, de mí EHP 310 / Have Thine Own Way 
❖ El botón es flor mañana EHP 391 / In the Bulb There Is a Flower (Hymn of Promise) GtG 250 
❖ ¡Oh, qué bueno es Jesús! EHP 44 / O, How Good is Christ the Lord 
❖ Santo Consolador / Breathe on Me, Breath of God GtG 286 
❖ Cámbiame Señor / Change My Heart, O God GtG 695 
❖ Salmo 51: 1-12—Misericordia Señor EHP 424 / Be Merciful, O Lord: No se pudo encontrar la 

música en la Internet. / Could not find the music on the Internet. 
❖ Perdón, Señor / Forgive Us, Lord STF 2134 
❖ Renuévame / Come Change My Heart  
❖ Mi día (My day): Solo en español. / Only in Spanish.  
❖ Rindo mi corazón (I give you my heart): Solo en español. / Only in Spanish. 
❖ Fuego refinador / Refiner’s Fire 

https://www.youtube.com/watch?v=nBBYa3TDC-Y
https://www.youtube.com/watch?v=ADbTGbgGvmM
https://www.youtube.com/watch?v=VaDfEpUcYYE
https://www.youtube.com/watch?v=8eI4kWwrF7w
https://www.youtube.com/watch?v=ZHxSq58pyeg
https://www.youtube.com/watch?v=nf_GUOejUls
https://www.youtube.com/watch?v=1MNlGuUQcz8
https://www.youtube.com/watch?v=3rrKnzC9ptc
https://www.youtube.com/watch?v=67jSMePBlPM
https://www.youtube.com/watch?v=yjuRzm4TwtE&t=90s
https://www.youtube.com/watch?v=bUdesELvFWg
https://www.youtube.com/watch?v=D9WAa_sy1So
https://www.youtube.com/watch?v=8XZ8AUmyJ3E
https://www.youtube.com/watch?v=T9MnZOzhiZQ
https://www.youtube.com/watch?v=6jmgxV2QOvU
https://www.youtube.com/watch?v=wwT6NslUwRY
https://www.youtube.com/watch?v=ea8nqPX_7e4
https://www.youtube.com/watch?v=3bHGtUZ3wYg
https://www.youtube.com/watch?v=ZKmOblgfSmg
https://www.youtube.com/watch?v=gypm6nFu0EM
https://www.youtube.com/watch?v=IuuWuaa26ck
https://www.youtube.com/watch?v=xVk0zxwsgLI
https://www.youtube.com/watch?v=2ByL_QJ1D_8
https://www.youtube.com/watch?v=CTavbJHaGN4
https://www.youtube.com/watch?v=V6-1Xn63Qvs


❖ Poderoso para salvar / Mighty to Save 
❖ Vivo estás / Alive 
❖ Dulcemente quebrantado / Sweetly Broken   
❖ Salmo 50: Misericordia Señor / Psalm 51: Show Us Your Mercy, O Lord 
❖ Renuévanos (Renew us): Solo en español. / Only in Spanish. 
❖ Misericordia Señor / Be Merciful, O Lord 
❖ En el árbol de la cruz / (In the tree of the cross): Solo en español. / Only in Spanish. 
❖ Ore mboriajú (Ten piedad) (On the Poor) 
 
ORACIONES DE INTERCESIÓN / PRAYERS OF INTERCESSION  
❖ La Rvda. Magdalena I. García comparte oraciones y recursos en español e inglés conectados con 

las lecturas del leccionario / The Rev. Magdalena I. García shares prayers and resources in 
Spanish and English that correspond to lectionary passages: https://justleros.blogspot.com/  

o «Una lección sobre el discipulado / A Lesson On Discipleship» 
❖ El Rvdo. Gerardo Carlos C. Oberman comparte oraciones y escritos en español que conectan con 

las lecturas del leccionario en su página de Facebook. / The Rev. Gerardo Carlos C. Oberman 
shares prayers and writings in Spanish based on the Lectionary on his Facebook page. 

❖ El Rvdo. Obed Juan Vizcaíno Nájera comparte oraciones y otros recursos en nuestra página de 
Facebook. / The Rev. Obed Juan Vizcaíno Nájera shares prayers and other resources on our 
Facebook page. In Spanish.  

❖ La Red Crearte ofrece recursos litúrgicos en su página de Facebook. / Red Crearte offers liturgical 
resources in their Facebook page.  

❖ La Red de liturgia del CLAI también ofrece recursos litúrgicos.  
 
OFRENDA / OFFERING 
 
ORACIÓN DE DEDICACIÓN / PRAYER OF DEDICATION 
 

—ENVÍO / SENDING— 
 
HIMNO, SALMO, O CÁNTICO / HYMN, PSALM, OR SPIRITUAL SONG 
 
BENDICIÓN / BLESSING (Jeremías / Jeremiah 31,31-34. Richard Rojas Banuchi) 
Recibimos bendición: Y ahora que Dios, quien 
ha puesto su Palabra en nuestros corazones; Y 
Cristo, quien es La Palabra viva que nos 
acompaña en nuestros desiertos y alegrías de la 
vida; y el Espíritu Santo, quien nos recuerda que 
somos su pueblo, santo y perdonado; nos 
permitan dar testimonio público de esta gracia 
redentora, celebrando con grandes y chicos su 
perdón, amén.    

We are blessed: May God, who has put their 
Word in our hearts; and may Christ, who is the 
living Word that walks with us through the 
wilderness and the happiness of life; and may 
the Holy Spirit, who reminds us that we are the 
people of God, holy and forgiven, give us the 
power to witness publicly of God’s redeeming 
grace, celebrating God’s forgiveness with big 
and small. Amen.   

 
COMISIÓN / COMMISION (MGV) 
Para ser de bendición: Al culminar esta 
experiencia de encuentro con las cosas sagradas, 
recordemos la determinación y confianza con la 
que Jesús enfrentó cada paso hacia la 

To be a blessing: As we end this experience of 
encountering sacred things, let us remember the 
determination and confidence with which Jesus 
faced each step towards the culmination of his 

https://www.youtube.com/watch?v=EjbVRPSsu-g
https://www.youtube.com/watch?v=0kit8qrfwBA
https://www.youtube.com/watch?v=Ghy9KMMdX1w
https://www.youtube.com/watch?v=I0BeuDdmQtY
https://www.youtube.com/watch?v=aMkfPeM6OIc
https://www.youtube.com/watch?v=ANJt0Xo2vA4
https://www.youtube.com/watch?v=V2Vb1_ixgvk
https://hymnary.org/media/fetch/95498/hymnary/audio/PFAS2012/009A-on_the_poor.mp3
https://justleros.blogspot.com/
https://justleros.blogspot.com/2018/03/a-lesson-on-discipleship-una-leccion.html
https://www.facebook.com/gerardo.oberman
https://www.facebook.com/groups/ryrIPEEUUA/
https://www.facebook.com/redcrearte
https://www.reddeliturgia.com/


culminación de su propósito.  Obedientemente, 
abrazó su llamado hasta el final. Nosotros 
igualmente, debemos mostrar apego a nuestras 
creencias, dejando un legado que toque otras 
vidas, aun cuando ya no estemos presentes.  
Seamos de bendición, demos sin reservas, hasta 
que sintamos el profundo gozo de Dios en 
nuestros corazones. Amén. 

purpose. Obediently, he embraced his call to the 
end. Likewise, we must show a commitment to 
our beliefs, leaving a legacy that touches other 
lives, even when we are no longer present. Let 
us be a blessing and give without reservation, 
until we feel the deep joy of God in our hearts. 
Amen. 

 
NOTAS / NOTES: 
EHP= El Himnario Presbiteriano  
GtG= Glory to God 
TPH= The Presbyterian Hymnal  
STF= Sing the Faith 
BCW 2018= Book of Common Worship 
MGV= Marissa Galván Valle 

 
Estas ayudas litúrgicas son preparadas por la Editora principal de recursos en español de la Corporación 
presbiteriana de publicaciones (PPC por sus siglas en inglés). / These liturgical helps are prepared by the 
Senior Editor of Spanish Language Resources of the Presbyterian Publishing Corporation.  

❖ Puede contribuir al desarrollo de más materiales en español dando su ofrenda a Presbyterian 
Publishing Corporation. / To give an offering for the development of Spanish language resources, give 
to Presbyterian Publishing Corporation.  

❖ Para comprar recursos y libros en español, vaya a pcusastore.com / To buy Christian education 
materials and books in Spanish, go to pcusastore.com 

 
Búsquenos en los redes sociales / Look for us on social media: 

❖ Facebook: https://www.facebook.com/PPCSpanish  
❖ Twitter: https://twitter.com/PPCSpanish  
❖ Instagram: https://www.instagram.com/corporacionpresbiteriana/  
❖ YouTube: 

https://www.youtube.com/channel/UC_qpNGZWU3urMgNzKshnpVw/featured?view_as=subscriber  

https://www.pcusastore.com/Products/0664500145/el-himnario-presbiteriano.aspx
https://www.pcusastore.com/Products/GAHYMNAL/glory-to-god-ga-2016-edition-blue.aspx
https://www.pcusastore.com/Products/0664503187/book-of-common-worship.aspx
https://www.ppcbooks.com/donate
https://www.ppcbooks.com/donate
https://www.ppcbooks.com/donate
http://www.pcusastore.com/TabCenter/25/Spanish-Curriculum.aspx
http://www.pcusastore.com/TabCenter/25/Spanish-Curriculum.aspx
https://www.facebook.com/PPCSpanish
https://twitter.com/PPCSpanish
https://www.instagram.com/corporacionpresbiteriana/
https://www.youtube.com/channel/UC_qpNGZWU3urMgNzKshnpVw/featured?view_as=subscriber

